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Mikono miwili midogo ya
kushikia.

Deux petites mains pour tenir
des choses.




Miguu miwili midogo ya
kupigia.

Deux petits pieds pour taper




Macho mawili madogo ya
kuonea.

Deux petits yeux pour voir ce
qui se passe.




Masikio mawili madogo ya

kusikia.
s8]
% % °  Deux petites oreilles pour
% & % % écouter une histoire.
il
y |




Na mikono miwili ya
KUKUMBATIA kwa upendo!

Et deux bras tendres pour
faire des calins !
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